CASE TRIMMER PILOT - 0.257" TRIMMER PILOT

FORSTER Case Trimmer Pilot: .17 cal requires item 749-002-532 for use with
Forster "Original" trimmers.

Attributes

Name: 0.257" TRIMMER PILOT
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749000389

Mfr. No.: CT1025

Caliber: 25 Caliber (.257)

Delivery weight: 0.032kg

Shipping width: 57mm

Shipping length: 89mm

UPC: 757253003660

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir den CASE TRIMMER PILOT

English: CASE TRIMMER PILOT 0.257" TRIMMER PILOT Safety Instructions

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Francais: Guide de Sécurité pour le Pilote de Coupe de Douille Forster

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pilota per Tagliatore di Casse Forster

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przycinarki Luski CASE TRIMMER PILOT

Suomi: CASE TRIMMER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC. 0.257" TRIMMER PILOT Turvallisuusohjeet
Svenska: Sékerhetsinstruktioner for CASE TRIMMER PILOT

Cesky: Prirucka pro bezpecné pouzivani ofezavace nabojnic CASE TRIMMER PILOT FORSTER
PRODUCTS, INC. 0.257" TRIMMER PILOT



Sicherheitshinweise fiir den CASE TRIMMER PILOT

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des CASE TRIMMER PILOT von Forster Products, Inc. Dieser TrimmerPilot ist
speziell fir die Verwendung mit Forster "Original" Trimmern konzipiert und benétigt den Artikel 749002532 fiir die
Kaliber .17. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen und Warnungen in diesem Handbuch liest und verstehst.

® Verwende den TrimmerPilot nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen
des Herstellers.

® Halte den TrimmerPilot au3erhalb der Reichweite von Kindern und schiitze ihn vor unbefugtem Zugriff.

® Uberpriife regelmaRig den Zustand des TrimmerPiloten auf Beschadigungen oder VerschleiR.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende den TrimmerPilot nur mit kompatiblen Trimmern, um das Risiko von Verletzungen oder Schaden zu
minimieren.

® Achte darauf, dass der TrimmerPilot ordnungsgemalf installiert und sicher befestigt ist, bevor du mit der
Nutzung beginnst.

®* Trage beim Arbeiten mit dem TrimmerPilot geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und
Handschuhe.

® Halte deinen Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Stolperfallen zu vermeiden.

® Vermeide Ablenkungen wahrend der Nutzung des TrimmerPiloten, um Unfélle zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des TrimmerPiloten:

® Stelle sicher, dass der Trimmer ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
® Befestige den TrimmerPilot geméal den Anweisungen des Herstellers an deinem Forster Trimmer.
® Uberpriife, ob der TrimmerPilot sicher und fest sitzt, bevor du fortfahrst.

2. Nutzung des TrimmerPiloten:

Schalte den Trimmer ein und stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorrichtungen aktiviert sind.
Fuhre den TrimmerPilot vorsichtig in die Hilse ein, die du trimmen mdchtest.

Achte darauf, dass du den TrimmerPilot gleichméaRig und ohne Ubermafigen Druck fihrst.
Beende die Nutzung, wenn du mit dem Trimmen fertig bist, und schalte den Trimmer aus.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den TrimmerPilot gemaf den &rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
® Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wéhrend der Entsorgung zu vermeiden.
® [nformiere dich tUiber spezielle Recyclingprogramme in deiner Region, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Es ist wichtig, dass du bei Unsicherheiten oder Problemen
Unterstltzung suchst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halte dich an diese Anweisungen, um eine sichere
Verwendung des CASE TRIMMER PILOT zu gewahrleisten.



CASE TRIMMER PILOT 0.257" TRIMMER PILOT Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Forster Case Trimmer Pilot. This product is designed to enhance your case trimming
experience while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to
use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always read and follow the manufacturer's instructions.

Ensure that the workspace is clean and free from clutter.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

If the product appears damaged, do not use it and contact customer service for assistance.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the Case Trimmer Pilot only with Forster "Original" trimmers.

® Ensure that the correct pilot size is used for your specific caliber.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the product.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become caught in the trimmer.

Keep hands and body clear of moving parts during operation.

Do not operate the trimmer pilot if you are tired or under the influence of drugs or alcohol.

Follow all local regulations and guidelines for handling and using firearms and ammunition components.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the trimmer is unplugged or in a safe position before installation.

Select the appropriate Case Trimmer Pilot (.257 caliber) for your trimmer model.

Insert the pilot into the trimmer according to the manufacturer's instructions.

Secure the pilot in place, ensuring it is properly fitted to avoid any movement during operation.

2. Usage:

Set up your workspace with all necessary tools and materials within reach.

Check that the trimmer is functioning correctly before starting the trimming process.

Load the case into the trimmer, ensuring it is positioned correctly.

Activate the trimmer according to the manufacturer's instructions, maintaining a firm grip on the
trimmer.

® Monitor the trimming process closely and be prepared to stop the operation if any issues arise.
® Once trimming is complete, turn off the trimmer and remove the case carefully.

Disposal Instructions
® Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.

® |f the product is no longer usable, dispose of it in a manner that complies with local environmental guidelines.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of the Forster Case Trimmer Pilot, please refer to the
product packaging or visit the manufacturer's website for further support.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Forster Case
Trimmer Pilot. Thank you for your attention to safety, and happy trimming!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Pilot de Recorte de Casquillos FORSTER. Este producto esta disefiado para ayudar en el
recorte preciso de casquillos, asegurando que tus herramientas funcionen de manera 6ptima. Es importante seguir
las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Este producto esta destinado Unicamente para su uso con los recortadores "Original" de Forster.
Siempre utiliza el producto en un &rea bien iluminada y ventilada.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el Pilot de Recorte esté correctamente instalado en el recortador antes de su uso.
No fuerces el recortador mas alla de sus limites recomendados.

Evita el contacto con partes mdviles durante el funcionamiento.

No utilices el producto si esta dafiado o desgastado.

Si sientes cualquier tipo de vibracién inusual o si el recortador hace ruidos extrafios, detén su uso
inmediatamente y revisa el equipo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Pilot de Recorte:
® Asegurate de que el recortador esté apagado y desconectado de la fuente de energia.
® |nserta el Pilot de Recorte en el adaptador del recortador, asegurandote de que esté bien ajustado.
® Revisa que no haya piezas sueltas antes de encender el recortador.
2. Uso del Pilot de Recorte:
® Con el recortador encendido, coloca el casquillo en la posicidn correcta.

® Aplica una presién uniforme mientras recortas, evitando movimientos bruscos.
® Detén el recortador después de cada uso y limpia cualquier residuo de recorte.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el Pilot de Recorte, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de metal y plastico.
® No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso o la seguridad del Pilot de Recorte de Casquillos FORSTER, te recomendamos que
contactes a tu distribuidor local o busques informacién en la pagina web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siempre mantén un enfoque cauteloso y responsable al utilizar
herramientas y productos.



Guide de Sécurité pour le Pilote de Coupe de Douille
Forster

Introduction

Merci d'avoir choisi le Pilote de Coupe de Douille Forster. Ce produit est concu pour faciliter le processus de coupe
de douilles, en particulier pour le calibre .257. Pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état du pilote de coupe pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur l'utilisation correcte, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Utilisez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du pilote de coupe.
* Ne forcez jamais le pilote dans la douille. Utilisez une pression modérée pour éviter d'endommager le produit
ou la douille.
®* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit. Toute modification peut compromettre la sécurité
et l'efficacité.
® Gardez votre espace de travail propre et bien éclairé pour éviter les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que vous avez tous les outils nécessaires a portée de main.
® Vérifiez que le calibre de la douille est compatible avec le pilote de coupe .257.

2. Installation :

® |nsérez le pilote de coupe dans le coupedouilles "Original" de Forster.
® Assurezvous qu'il est bien en place avant de commencer a couper.

3. Utilisation :
® Placez la douille dans le coupedouilles.
® Appliquez une pression modérée pour commencer la coupe.

® Une fois la coupe terminée, retirez la douille et vérifiez la qualité de la coupe.

4. Entretien :

®* Nettoyez le pilote de coupe aprés chaque utilisation pour enlever les résidus.
® Rangez le produit dans un endroit sec et sdr.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le pilote de coupe avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des équipements.
® Sile produit est endommagé ou usé, suivez les procédures de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez consulter le point de contact de I'UE
approprié. Assurezvous de garder le produit et son emballage pour référence future.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser le Pilote de Coupe de Douille Forster en toute confiance.
Rappelezvous que la sécurité est primordiale, et n'hésitez pas a signaler tout produit potentiellement dangereux aux
autorités compétentes. Vérifiez également régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de
I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pilota per
Tagliatore di Casse Forster

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pilota per Tagliatore di Casse Forster. Questo prodotto € progettato per garantire un taglio
preciso e sicuro delle bossoli. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza di
utilizzo sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso del prodotto.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non forzare il prodotto oltre le sue capacita di progettazione.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Mantieni le mani e gli altri oggetti lontani dalla zona di taglio mentre il prodotto & in uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Pilota:
® Assicurati che il tagliatore di casse sia spento e scollegato dalla fonte di alimentazione.
® |nserisci il Pilota per Tagliatore di Casse nel tagliatore "Original" Forster, seguendo le istruzioni

specifiche fornite con il tagliatore.
® Verifica che il Pilota sia fissato saldamente prima di procedere.

2. Utilizzo del Pilota:
® Posiziona il bossolo in modo sicuro nel tagliatore.

® Accendi il tagliatore e inizia il processo di taglio seguendo le istruzioni del produttore.
® Monitora attentamente il processo e fermati immediatamente se noti anomalie.

3. Manutenzione:

® Dopo l'uso, pulisci il Pilota e il tagliatore per rimuovere residui di polvere o detriti.
® Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzati.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono centri di raccolta per prodotti elettronici o utensili.
® Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di raccolta per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il rappresentante locale
del produttore o visita il sito web ufficiale di Forster Products, Inc. per ulteriori risorse e supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Pilota per Tagliatore di Casse Forster in modo efficace e
sicuro. Grazie per la tua attenzione e per la tua responsabilita nell'uso di questo prodotto.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przycinarki Luski
CASE TRIMMER PILOT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Przycinarki Ltuski CASE TRIMMER PILOT od FORSTER PRODUCTS, INC. Prosze dokfadnie
zapoznac sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie produktu.
Niniejszy dokument zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz zalecenia dotyczace uzytkowania i
konserwacji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z
przycinarki.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny przycinarki przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego pilota do przycinania. Dla kal. .17 wymagany jest przedmiot
749002532.

Nie uzywaj przycinarki, jesli nie jest prawidlowo zamocowana.

Unikaj kontaktu z ostrzami podczas pracy z przycinarka.

Nigdy nie prébuj modyfikowac¢ ani naprawiaé przycinarki samodzielnie.

Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zwiekszy¢ widocznos$c i bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze przycinarka jest umieszczona na stabilnej powierzchni.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.
® Zainstaluj odpowiedni pilot do przycinania w zaleznosci od kal. 25 Caliber (.257).

2. Uzytkowanie:

Wigcz przycinarke zgodnie z instrukcjami producenta.

Umiesc¢ tuske w odpowiedniej pozycji, aby zapewni¢ doktadne przycinanie.
Uzyj jednorodnego nacisku, aby unikng¢ uszkodzenia tuski.

Po zakonczeniu pracy wytacz przycinarke i odtacz jg od zasilania.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce utylizacji elektroniki i akcesoriow.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy FORSTER PRODUCTS, INC. lub odwiedzenie ich strony internetowej w celu uzyskania
dalszych informaciji.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego korzystania z Przycinarki tuski
CASE TRIMMER PILOT.



CASE TRIMMER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
0.257" TRIMMER PILOT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa CASE TRIMMER PILOT tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttdosi ja ettd se on yhteensopiva muiden laitteidesi kanssa.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saénndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

IImoita valittbmasti viranomaisille, jos huomaat tuotteen aiheuttavan vaaran tai onnettomuuden.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.
Ala koskaan kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.

Valta tuotteen kayttoa kosteissa olosuhteissa.

Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat osat ennen asennusta.

® Kiinnita trimmeripilotti huolellisesti Forsterin "Original” leikkuriin tuotteen mukana toimitettujen ohjeiden
mukaan.

® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® Ota kayttoon trimmeripilotti vain silloin, kun se on asianmukaisesti asennettu.
® Seuraa kaikkia kayttoohjeita, mukaan lukien suositellut s4adot ja asetukset.
* Al4 ylita suositeltuja kayttorajoja, jotka on ilmoitettu tuotteen teknisissa tiedoissa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, ellei se ole sallittua.
® Tarkista paikalliset kierratysohjeet ja mahdollisuudet.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Muista, etta
voit myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai
turvallisuusilmoituksista.

Kiitos, ettd valitsit CASE TRIMMER PILOT tuotteen. Kayttamalla tata tuotetta turvallisesti, voit nauttia sen eduista ja
varmistaa turvallisen tydympariston.



Sakerhetsinstruktioner for CASE TRIMMER PILOT

Introduktion

Tack for att du valt CASE TRIMMER PILOT fran Forster Products, Inc. Denna produkt ar avsedd for att timma hylsor
och ar designad for att ge precision och effektivitet. For att sdkerstélla en saker och korrekt anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Las alltid bruksanvisningen noggrant innan du anvander produkten.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Kontrollera produkten for skador eller defekter innan anvandning. Anvéand inte produkten om den ar skadad.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdégon nar du arbetar med trimmern for att skydda 6gonen fran skrap.

Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder innan du pabdrjar arbetet.

Hall handerna borta fran rérliga delar nar produkten ar i drift.

Anvand ratt kaliber och se till att du har artikel 749002532 for korrekt anvéandning med Forster "Original”
trimrar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
® Kontrollera att du har ratt verktyg och tillbehér innan du borjar.

® Fast trimmerpiloten pa hylssvarven enligt tillverkarens instruktioner.
® Sakerstall att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

2. Anvédndning:
Satt in hylsan i trimmern och justera den sa att den sitter sakert.
Sla pa hylssvarven och Iat trimmern arbeta. Var noga med att halla handerna borta fran rérliga delar.

Kontrollera hylsan regelbundet under trimningen for att sdkerstélla att den trimmas korrekt.
Stang av hylssvarven och ta bort hylsan néar trimningen &r Klar.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfall frAn produkten ska hanteras enligt lokala myndigheters riktlinjer for avfallshantering.
¢ Atervinn materialet dar det &r majligt, i enlighet med lokala bestammelser.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens artikelnummer till hands fér snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt var produkt och onskar dig en saker och framgangsrik anvandning!



PriruCka pro bezpec€né pouzivani orezavace nabojnic
CASE TRIMMER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
0.257" TRIMMER PILOT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ofezavac nabojnic CASE TRIMMER PILOT od spole¢nosti Forster Products, Inc.
Tento vyrobek je urCen pro bezpecné a efektivni ofezavani nabojnic kalibru .257. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte tuto pfirucku, abyste zajistili bezpe€né pouzivani a dodrzovali vSechny pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate pouze k zamyslenému Gcelu.

Pfed pouzitim zkontrolujte vyrobek na jakékoli poSkozeni nebo opotfebeni.
Udrzuijte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

PFi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze déti a zranitelné osoby nejsou v blizkosti béhem pouZivani.
V pfipadé nehody nebo zranéni okamzité vyhledejte I€ékarskou pomoc.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze mate spravny trimmer pilot pro kalibr .257.

Pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi a ndhradni dily Forster.

Nezapojujte se do pouzivani vyrobku, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu €i drog.
Dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivymi ¢astmi vyrobku.

Nikdy se nesnazte upravit nebo opravovat vyrobek sami, pokud nejste kvalifikovany technik.
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Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Ptiprava na pouZziti:

® Zkontrolujte, zda méte spravné prisluSenstvi pro kalibr .257.
® Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a usporadany.

2. Instalace:

® Pripojte ofezavac k vasi pracovni stanici podle pokynd vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je vSe pevné zajiSténo a stabilni.

3. Pouziti:
® Vlozte ndbojnici do ofezavace a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.
® Pomalu a opatrné spustte ofezavac.
® Sledujte proces ofezavani a ujistéte se, ze nedochazi k zadnym problémam.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte vyrobek.
® Pravidelné kontrolujte opotfebeni a v pfipadé potfeby vymérite soucasti.

Pokyny pro likvidaci

® Vyrobek a jeho soucasti likvidujte podle mistnich pfedpisti o odpadech.
® Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte ho bezpeénym zplisobem, aby nedoslo k trazu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu ohledné bezpecnosti vyrobku, obratte se na mistniho
prodejce nebo vyrobce. VSechna vyrobky musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani vyrobku. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



